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16 Al ELECCIONES FEDERALES 2007

Candidatos del extranjero
Es la primera vez que tantos suizos residentes en el extranjero

presentan su candidatura para el Consejo Nacional. Entre ellos

hay también cuatro destacados miembros del Consejo de Suizos

Residentes en el Extranjero.

i h -.' Peter Simon Kaul, nacido en

1956, comerciante indepen-
t.i " - diente en Dresden, candi

- f ' pi dato para la UDC del can
^ Èk tön de Zurich. Esta casado y
tâÊÊm A Jm tiene cuatro hijos. Sus moti-

vos: «Mi candidatura contribuirâ a que se co-

nozcan mejor los problemas de la Quinta
Suiza dentro de los partidos y entre la pobla-

ciön suiza, y a fomentar y reforzar el entendi-

miento mutuo. Se trata de tender puentes, de

acercarnos, intercambiar experiencias y en-

contrar la mejor manera de aplicar las capaci-
dades adquiridas en el extranjero en favor de

nuestra patria comun. En un mundo progre-
sivamente globalizado, Suiza, como Estado

independiente y soberano, se enfrenta a grandes

desafios. Para poner mas fâcilmente a dis-

posiciön de Suiza las capacidades y los cono-
cimientos adquiridos en el extranjero, séria

muy util tener un escano para la Quinta Suiza

en el Consejo Nacional, porque nos daria la

oportunidad de disponer de una via directa
de comunicaciön con los gremios que toman
las decisiones politicas en Suiza, y de propor-
cionar a los parlamentarios information de

primera mano. Esta es para mi la motivation

principal de mi candidatura para el Consejo
Nacional de mi canton de origen, Zurich».

Edgar Studer, nacido en

1940, casado y con très hijos,

vive desde [997 en Fin-

champstead, Inglaterra, y
entre otros cargos, ocupö el

de director de la Oficina de Seguros Sociales

de Schaffhausen. Studer présenta su

candidatura para la UDC de Schaffhausen. Como

ex miembro del Consejo de Ciudadanos de

Neuhausen am Rheinfall, explica asi sus razo-

nes: «En el Consejo de los Suizos del Extranjero

me llama la atenciön una y otra vez que
los politicos nos dirigen buenas palabras e in-
sisten en la importancia que tenemos para la

imagen de Suiza en el extranjero, pero la rea

lidad politica es, por desgracia, muy distinta.

Asi, por ejemplo, se ha eliminado sin sustitu

cion la cotizaciön voluntaria al AHV/AVS
para suizos residentes en la UE, con argumen¬

tas muy dudosos. También se han cerrado y
cierran consulados sin sustituirlos por otros,

y la presencia de Suiza en el extranjero se ve

progresivamente limitada y debilitada — un

destructivo proceso para las empresas suizas

activas en el mundo entera — Ademâs, la

Quinta Suiza no puede ser indiferente a lo

que sucede en la politica suiza. éNo es verdad

que la distancia permite precisamente a la

Quinta Suiza reconocer y comprender mejor

desarrollos e interconexiones? La Quinta
Suiza quiere contribuir a conservar la liber

tad y la democracia en Suiza. Esa es mi

meta.»

!B_. ..«P Rolf Schudel, nacido en

1943, divorciadoy padre de

P**""' r$f una niiîa, es empresario in-

P dependiente en Sudâfrica y
présidente de la UDC

International. Una de las motivaciones principales

para Schudel es la imagen de Suiza en

el extranjero. Como consejero nacional, este

oriundo de Basilea quiere luchar por una de-

cidida politica exterior y por mantener el

sécréta bancario. Schudel es consciente de la

dificultad para la Quinta Suiza de ser elegida

para el Consejo Nacional, debido al sistema

electoral. Por eso quiere hacer una reforma

de los distritos électorales que permita a este

colectivo disponer de los suyos propios, y eli

minar la actual discrimination.

Poco antes del cierre de la edition se supo

que otro miembro del Consejo de los Suizos

en el Extranjero, el ginebrino de origen Ron

Favarger, ha presentado su candidatura. Fa

varger vive en Canada, es empresario
independiente y candidato de la UDC del canton
de Ginebra.

Antes de la impresion de esta edition de

Panorama Suizo se supo que la UDC de los can

tones de Schaffhausen, Ginebra y Zurich ini
ciarâ la campana electoral con una lista de la

Quinta Suiza cada uno.
Candidatos para la UDC: Zurich: Peter Si

mon Kaul (51), comerciante, Radebeul, Ale
mania. Inge Schütz (57), jeta del departa
mento comercial de la Embajada Suiza de

Estocolmo. Mario Valli (61), gerente gene¬

ral, Edenvale, Sudâfrica. / Hans Peter Bieri

(42), jefe del servicio de visados de la Embajada

Suiza en El Cairo, Downtown Cairo,

Egipto. / Walter Müller (62), empresario,

Greenpoint Ciudad del Cabo, Sudâfrica. /

Ueli Maurerhijo (29), ejecutivo, Borgen, No-

ruega. / Karl Bachmann (54), enfermera de

equipos de rescate, Tranva, Croatia. / Yvonne

Ochsner (44), propietaria de un restaurante,

Whitehorse Y.T., Canada. / Hubert

Brumann (55), empresario en el sector de or-

denadores, East London, Sudâfrica. / Markus

Stöckli (38), agente de ventas para Bolivia,

Chile y Peru, Quito, Ecuador. / Dr.

Nicolas Szita (37), profesor de universidad,

Londres, Gran Bretana. / Heinz Moll (56),

periodista, Praga, Repüblica Checa. / Norbert

Ehrbar (47), experto en gastronomia,
Ho Chi Minh City, Vietnam.

Schaffhausen: Rolf B. Schudel (63 empresario,

présidente de la UDC International,

Vico Morcote, Suiza (domiciliado en Sudâfrica)

/ Edgar Studer (67), ex secretario de

asistencia social, Berks, Gran Bretana.

Ginebra: Ron Favarger (71), empresario,
Toronto, Canadâ. / Dominique Miglio (41)'

propietario de un hotel, Bangkok, Tailandia.

/ Pierre Goldschmid (74), antiguo empresario,

Brunoy, Francia.

En Zürich, también cl PRD International

presentarä una lista propia.
Candidatos para el PRD International: Tie

len Freiermuth (49), instruetora, Gainesville,

EE.UU. (desde este verano en Canada). / Gil

Schneider (49), empresario, Singapur. /1 la'1"

sueli Meili (45), asesorem
presarial, Yoyakarta,
Indonesia. / Urs Wäfler (28),
ingeniero de software, In
dia (desde este verano en
Suiza).

Candidato del PDC de

Bema: Felix W. Nieder
hauser (57), director de

exportation, Rotterdam,
Holanda.

Candidato de los verdes

Friburgo: Raphael Thié
mard (38), responsable de

comunicaciön de ECOLO,
instructor de ETOPIA,
Neufchâteau, Bélgica.

Las listas actualizadas

de los candidatos de Ia

Quinta Suiza para las elcc

ci ones fédérales se encuen ,Cuândo Uegar3 ;

tran en www.aso.ch extranjero?

A ELECCIONES FEDERALES 2007 17

Las elecciones parlamentarias son también elecciones
al Consejo Federal.
Un sistema bicameral como el de EE.UU. y un Gobierno con
una adecuada representaeiön de los principales partidos carac-
terizan el sistema politico suizo. Y, aunque el pueblo no elige
a los miembros del Gobierno, si decide la composition del

Consejo Federal. Por René Lenzin

Pocas reglas para votar
A diferencia de los cantones, los miembros del

Gobierno nacional no son elegidos por el pueblo,

sino por el Parlamento. Y dado que las

elecciones para la renovation total del Consejo

Federal se celebran en la primera sesion

tras las elecciones al Consejo Nacional, estas

ultimas también son un plébiscita indirecte

sobre la composition del Gobierno, cuya in-

fluencia estâ aumentando con la progresiva

polarization y personalization de la politica.
Las elecciones parlamentarias también son,

en definitiva, elecciones al Consejo Federal.

La formula para la composition del

Gobierno no estâ estipulada en ningun decreto.

En principio, la Asamblea Federal podria elegit

a représentantes de otros partidos o a

indépendantes. Solo existen ciertas condicio-

nes générales. Segun la Constitution: «hay

que procurar que haya una representaeiön
adecuada de todas las regiones y las lenguas

nationales». Actualmente presiden el

Gobierno cinco suizos alemanes y dos de la Suiza

francesa; nadie de la Suiza italiana. Con

Christoph Blocher y Moritz Leuenberger

tenemos por primera vez dos consejeros fédérales

del mismo canton (Zurich), una

combination posible tras una enmienda

constitucional que suprimié la clausula que la

prohibia.
La ley estipula el curso de la election del

Consejo Federal:

criticas, porque da pie a pactos entre unos

parlamentarios individuales y a las correspon-
dientes revanchas de los otros. Como alternativa

se propone un escrutinio de lista, con el

que la Asamblea Federal tenga que elegir a los

siete consejeros federales a lavez. Pero, hasta

ahora, ninguna mayoria se ha pronunciado a

favor de cambial" el sistema electoral.

También regularmente se discute la posibi-
lidad de que el Consejo Federal sea elegido

por el pueblo. Sobre todo la UDC empezö a

acariciar la idea de lanzar una iniciativa popular

para ello, cuando pese a su victoria electoral

no consiguiö un escano mas en el Consejo
Federal. Desde la election de Christoph
Blocher, esto ya no représenta un problema para
la UDC. La mayor dificultad de una election

popular radica en garantizar la representaeiön

apropiada de todas las regiones geogrâficas y
lingüisticas del pais.

Consejo de los Estados: ^Protection
0 privilegio?
Las elecciones al Consejo Nacional se celebran

el mismo dia en toda Suiza, con los 26

cantones como distritos électorales. Los
escanos se reparten segun el numéro de

habitantes de los cantones. Los que tienen mâs

consejeros nacionales son Zürich (34), Berna

(26) y Vaud (18); los que menos, ambos

Appenzell, Claris, Nidwaiden, Obwalden y Uri
(1 por canton). Los cantones organizan las

elecciones al Consejo de los Estados. En la

mayoria de ellos se celebran el mismo dia que
las del Consejo Nacional. Zug o Appenzell
Rodas Inferiores son una excepciön, alli el

Consejo de los Estados se elige en asambleas

populäres. Ambas câmaras de la Asamblea
Federal tienen los mismos derechos, con lo que
las dos han de aprobar los décrétas para que
entren en vigor.

Anuncio comercial

«Los escanos serân

ocupados individual y

consecutivamente,

pororden deantigüe-

dad en el cargo de los

mandatarios anteriores.

En primer lugar

se ocuparân los escanos

para los que pre-

senten su candidatura

los hasta enfonces

miembros del Consejo

Federal.» Esta

election individual es

objeto de repetidas

Rente Oëer und Kapital
Der Anlageplan RentenTIP® erhält Ihr Kapital und sichert Ihnen ein regelmässiges

Einkommen in Form einer Rente in der Höhe von 6,5% pro Jahr Ihres

investierten Kapitals*. Verlangen Sie unsere Unterlagen oder ein persönliches Gespräch.

\ .1:*
Äi*

ProTIP Financial Products AG

Hauptstrasse 36A

CH-8546 Islikon

Wir freuen uns auf Ihren Anruf.

Beispiel: Eine Einlage von 250'000.- ergibt Aus¬

zahlungen von 16'250 pro Jahr.

Telefon +41 052 369 05 65

Telefax+41 052 369 05 68

info@protip.ch www.protip.ch
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El sistema politico de Suiza se caracteriza por
su estabilidad. Desde la introduction del de-

recho de proporcionalidad electoral, en 1919,
Us cuatro partidos gubernamentales actuales

-PDC. PRD, PS y la UDC- suelen acaparar
en conjunto un 80% o mâs del electorado. No
obstante, en los pasados 16 anos se han pro-
ducido importantes desplazamientos en los

Partidos del Consejo Federal: entre 1991 y
2°03, la UDC ha doblado con creces su cupo
del electorado, pasando de ser un partido mi-

noritario a convertirse en el mâs fuerte. En el

'tismo periodo, el PDC y el PRD han per-
dido constantemcnte electores, mientras el

PS ganaba algunos para recuperar el nivel de
Us anos 70.

Los éxitos électorales de la UDC han aca-
Sado con la formula mâgica que se aplicaba
desde los anos 50. La UDC le quitö un escano
a' PDC en el Consejo Federal, con lo que la

composition desde 2003 es: 1 escano del

pDC, 2 del PRD, 2 del PS y 2 de la UDC. El

cbjetivo de esta formula es que el Consejo
Federal

refleje la fuerza de los partidos. Pero

lorcentaje de

electores, sino también

los escanos

de la Asamblea

Federal. Y como

el porcentaje
de escanos del

PDC y el PRD

en el Consejo
de los Estados

suele ser

superior al que
les corresponde

por las eleccio

nés al Consejo

Nacional, su

importancia en

el Parlamento,

pese a las

constantes pérdidas,

sigue siendo

er suizo residente en el desproporcio
nada.
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FDP
Wir Liberalen.

Temas clave de su partido «Mi hogar - nuestra Suiza», este

es el lema de la campana electoral

de la UDC en 2007. La UDC aboga

por una prosperidad econömica

que cree puestos de trabajo segu-

ros, por impuestos mâs bajos y
menos burocracia, y por una Suiza

democrâtica, independiente y
abierta al mundo, no exclusiva-

mente concentrada en la UE. Hay

que combatir consecuentemente

la delincuencia y garantizar en to-
das partes la seguridad de los ciu-

dadanos. La UDC lucha en primera

fila contra los abusos del derecho

de asilo y las instituciones sociales.

El PS de Suiza apuesta por una

Suiza social, abierta y ecolögica. El

nûcleo de nuestro programa es la

justicia social y la igualdad de

oportunidades para todos. Para

ello hay que ayudar a compaginar

mejor las obligaciones profesiona-
les y las familiäres. El PS lucha por
una politica exterior activa y soli-

daria, a favor de iniciar pronto

negociaciones de adhesion a la UE.

En la politica del clima, es necesa-

rio fomentar las energias renova-
bles y el aumento de la eficiencia

energética. Ya hemos introducido

la tasa sobre combustibles, ahora

luchamos por otra sobre

carburantes.

El PRD quiere dinamizar Suiza.

Para ello ha elaborado cuatro

proyectos de importancia capital

para el futuro de Suiza:

La Suiza inteligente: invertir

en talento, curiosidad, ideas

La Suiza en crecimiento: econô-

mico, humano y creativo

La Suiza justa: con mâs oportunidades

para todos

La Suiza abierta: integracidn
e interaction

^Cuâl es la meta parlamen-
taria de su partido para
los prôximos cuatro anos?

La UDC quiere devolver a Suiza el

éxito que tenia. El nûcleo del

programa consiste en reducir los

impuestos y los gastos del Estado,

sanear las instituciones sociales,

luchar contra los abusos del sis-

tema de asilo y las ayudas sociales,

y lograr condiciones générales

öptimas que favorezcan a Suiza

como centra econömico. Suiza

debe volver a regirse por sus prin-
cipios liberales: diligentia y res-

ponsabilidad individual, en vez de

dependencia del Estado. La UDC

aboga decididamente por mante-

ner los derechos de participation
democrâtica activa del pueblo.

Una Suiza social: ampliation de la

red de guarderfas, ofensiva para

crear puestos de aprendizaje,

medidas para asegurar la estabilidad

de las instituciones sociales, edad

de jubilation flexible, que todos se

puedan permitir, y primas asequi-

bles del seguro de enfermedad.

Una Suiza abierta: papel activo en

la ONU, aumento de las contribu-

ciones püblicas a la cooperation
al desarrollo, inicio de las

negociaciones de adhesion a la UE.

Una Suiza ecolögica: bonificaciones

por consumo de energias renova-

bles, medidas para fomentar la

eficiencia energética, impuesto regu-
lador sobre las emisiones de C02,

ninguna central nuclear nueva.

El conocimiento marca nuestro

futuro y créa bienestar (por ejemplo,

gracias al fomento de la libertad

en el campo de la investigation):
Competitividad fiscal, menos

impuestos, simplification del

sistema fiscal

Bajos precios de consumo gracias

a la competencia

A favor de una politica respetuosa

con el medioambiente y el clima

Favorecer la posibilidad de

compaginar la profesiön y la materni-

dad/paternidad: ampliation de

la red de guarderfas

Aprovechar las ventajas de los ma-

yores: incentivos para mantener

mâs tiempo en activo a los traba-

jadores.

iPor que precisamente
los suizos residentes en el

extranjero deberian votar
a su partido?

La UDC vela por los intereses de

este colectivo, que también deben

estar representados en el Consejo

National. Con varias listas pro-
pias, la UDC International ofrece a

la Quinta Suiza una plataforma y
todo el apoyo necesario durante

la lucha electoral. El manteni-

miento de los valores suizos y el

compromiso en pro de una Suiza

libre e independiente constituyen
el nûcleo de nuestras actuacio-

nes. Apertura hacia el mundo

entera, responsabilidad individual y
competencia —estos son los valores

que defiende la UDC—. Quien

apueste por Suiza y quiera que

nuestro pais avance, solo tiene

una election el 21 de octubre: ;La

UDC!

El PS aboga por una politica exterior

activa y solidaria. En las vota-
ciones sobre la apertura politica de

la pasada legislatura (Schengen/

Dublin, libre circulation de ciuda-

danos, cooperation con Europa del

Este) su papel fue decisivo. Nuestra

ministra de Asuntos Exteriores,

Micheline Calmy-Rey, defiende

consecuentemente estos intereses

en el Consejo Federal. Con inicia-
tivas parlamentarias, el PS exige

una mayor representation de la

Quinta Suiza, por ejemplo, asegu-
rando su representation en el

Parlamente Federal.

El PRD vela activamente por los

intereses de los suizos residentes

en el extranjero. Gracias al PRD,

este colectivo puede, por ejemplo,

beneficiarse de las ventajas que

supone la libre circulation de ciu-

dadanos dentro de la UE. Ademâs,

abogamos por una râpida introduction

del voto electrönico o E-Vo-

ting. El PRD International de Suiza,

la section del PRD para suizos

residentes en el extranjero, concede

cada ano el Premio al Suizo

Residente en el Extranjero a una perso-
nalidad que destaque en su lucha

por los intereses de este colectivo.

Con la concesiön de este galardön

se pretende llamar la ateneiön de la

poblaciön suiza sobre el significado
de la llamada «Quinta Suiza».



En pro de una Suiza que dé importance

a la familia

En pro de una Suiza con pleno

empleo

En pro de una Suiza socialmente

segura

En pro de una Suiza ecolôgicamente

sostenible

Desgravaciones fiscales para familias,

compatibilidad dévida familiar y labo-

ral, escuelas de jornada compléta y
guarderias. Los empresarios deben

crear puestos de teletrabajo, jornadas

reducidas para directivos y concéder

permisos de maternidad y paternidad.
Suiza necesita mercados de exporta-
ciön abiertos, una legislation laboral

flexible, innovation, un sistema fiscal

internacional atractivo, infraes-

tructuras de primera categoriay un

extraordinario nivel de formation.
Tenemos que adaptar las institucio-

nes sociales a los cambios que se pro-
ducen en la sociedad. En cuanto al

cambio climâtico, apostamos porla
eficiencia energética y las nuevas

tecnologias.
Con el présidente del partido
Christoph Darbellay y la consejera
federal Doris Leuthard, el PDC perso-
nifica el ala liberal-social de Suiza.

Quien aboga por una Suiza en favor
de la familia, una Suiza con pleno

empleo, una Suiza socialmente

segura y una Suiza ecolôgicamente
sostenible, vota al PDC. El PDC toma en

serio los intereses de la Quinta Suiza,

y pide a cambio una participation
activa de este colectivo. Para las

„
elecciones al Consejo National son

n bienvenidas las candidaturas de

suizos residentes en el extranjero:

| www.cvp.ch
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^^»GRÜNE
Grüne Partei der Schweiz

1. Polîtica del clima: Queremos de-

pender cada vez menos del petrö-
leo y la energia nuclear, y de aqui
a 2050, pasar a utilizar exclusiva-

mente energias renovables.

2. Polîtica econômica: Aspiramos

a una economia mâs ecolôgica y a

una mayor inversion en tecnologias

protectoras del medio ambiente

3. Igualdad de oportunidades:

Igualdad de derechos para mujeres

y hombres, igualdad de oportunidades

para todos en la escuela y la

education en general

4. Polîtica depaz: Luchamos por
la prohibiciôn de la exportation
de material bélico y por una mayor

coopération al desarrollo

Lo principal son las medidas contra

el cambio climâtico: instrumentos

factibles para el fomento de la

eficiencia energética y las energias

renovables, y la introduction de

un impuesto ecolôgico sobre el con-

sumo de energia. En la polîtica
social, queremos aplicar medidas para
reducir o eliminar el desempleo

juvenil y para reforzar el AHV (AVS)

con una edad flexible de jubilation
desde los 62 ahos. Ademâs, el Par-

lamento debe définir una polîtica
exterior que fomente los derechos

humanos y el respeto de las reglas

sociales y ecolôgicas de la globalization.

El verde es el color del siglo XXI.

Los Verdes luchan por la protection
de nuestro planeta y los derechos

humanos. Quien quiera conservar

los bellos glaciares y magnificos

paisajes de Suiza, debe votar a los

Verdes. Quien quiera que Suiza

mantengatambién en el futuro la

gran calidad de sus transportes

pûblicos, su education y su sistema

sanitario, debe votar a los Verdes.

Resumiendo, quien quiera partici-

par activamente en la construction
de una Suiza ecolôgica, social y
abierta al mundo, debe votar a los

Verdes.

P
Evangelische Volksparlei

El PEV quiere asegurar que Suiza

sea un pais digno de vivir en él:

Reforzando la instituciôn familiar.
El PEV aspira a descargar financie-

ramente a las familias y prestar

apoyo donde sea necesario. Aboga

por una prima por hijos que reem-

place el resto de los pagos y
desgravaciones, financiada con los

impuestos. También quiere eliminar

la discrimination de los matri-

monios, mediante declaraciones

de impuestos y pensiones de

jubilation individuates.

Una economîajusta. Deseamos un

reparto mâs justo del capital: dis-

minuciôn de las deudas, salarios

minimos y mâximos justos, un
sistema fiscal simple, sin lagunas, y
un comercio justo.
Salud medioambiental. El PEV de-

sea una râpida disminuciôn de la

dependencia de Suiza de las energias

no renovables. Para elto,

apuesta por una reforma fiscal

ecolôgica y una tasa por emisio-

nes de C02 también imponible a

los carburantes. Los habitats

intactes suponen una inversion

para las futuras generaciones. Por

eso, necesitamos medidas contra

la proliferation descontrolada de

las construcciones que destruyen

elpaisaje.

El PEV se considéra un transmisor

de valores, y quiere aplicar una

polîtica objetiva y orientada a la

gente, basada en los Evangelios.

El PEV no pertenece a ningûn bloque

ni esta comprometido con

ningün grupo de intereses, porlo

que considéra los intereses de

todos y lucha siempre por el bien co-

mûn —también por el de los que

carecen de lobby y el de la Quinta

Suiza, frecuentemente olvidada—.

Asi, por ejemplo, lucha conse-

cuentemente contra la persecution

de los cristianos y la pobreza

en el mundo, o por que los principes

cristianos de la Constitution
suiza sigan encauzando la polîtica
suiza, también en el futuro.

LÎBERAL
Los liberales apuestan por la intelig

encia, la capacidad de innovation

y la creatividad. Asi, luchan

sobre todo por una formation de

calidad y una investigation de

primera categoria, y estân a favor

de una competencia fiscal que

asegure la buena gestion de los

fondos pûblicos y proteja contra

los impuestos confiscatorios. Los

liberales luchan ademâs por supri-

mir, en su momento, los impuestos

federates directos.

Para los liberales, el sistema sanitario

suizo sigue siendo uno de

los mejores del mundo. Para lu-
char contra el aumento de los gastos,

los liberales estân a favor de

reintroducir la competencia, con

objeto de que los aseguradosylos

pacientes puedan elegir libre-

mente hospitales, médicos, segu-

ros de enfermedad, etc. En cuanto

a las politicas de asilo y de extran-

jeria, el partido liberal siempre ha

pensado que la problemâtica del

asilo debe coordinarse con los

socios de la UE. Al mismo tiempo,
Suiza tiene que evitar que se

abuse de su hospitalidad.

Para nuestro partido, la Quinta

Suiza constituye una importante
fuerza electoral, porque pensamos

que gran parte de elta es sensible

a los valores liberales de libertad y
responsabilidad. Los liberales

queremos ofrecer a este colectivo

las mejores posibilidades de ejer-

cer sus responsabilidades civicas,

y corresponde a los parlamenta-
rios la tarea de velar por los

intereses de la Quinta Suiza. Ademâs,

los liberales estân a favor de la

introduction delvoto electrônico

para los suizos residentes en el

extranjero.
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